
PBSD 2687 Student Contact and Pickup Information - Portuguese version 

Contato de emergência

Aceita mensagens automáticas, não urgentes, 
relacionadas com a escola, Distrito e comunidade:

Aceita mensagens automáticas, não urgentes, 
relacionadas com a escola, Distrito e comunidade: 

Aceita mensagens automáticas, não urgentes, 
relacionadas com a escola, Distrito e a comunidade:

Aceita mensagens automáticas, não urgentes, 
relacionadas com a escola, Distrito e a comunidade:

DISTRITO ESCOLAR DO CONDADO DE PALM BEACH 
FTE E RELATÓRIO DE ALUNOS

Informações de Pessoas para Contato e Autorizadas a Buscar o Aluno

PBSD 2687 (New 6/24/2024)  RECORD COPY - Student Cumulative Record Folder 

PAIS/RESPONSÁVEL - Preencha os espaços abaixo

Ultimo nomeI.M.Primeiro nome do aluno

Endereço do aluno para correspondência (caso seja diferente do endereço residencial)

Nº de ident. do aluno(a) (caso saiba)

Assinatura do pai/mãe/responsável/aluno emancipado Data

Sob pena de falso testemunho, declaro que li este formulário e que os fatos aqui declarados são verdadeiros e corretos. O Estatuto da Flórida, Seção 92.525 
(3) estipula que qualquer pessoa que conscientemente preste declarações falsas sob pena de falso testemunho, é culpada de um crime de terceito grau.

Nome do pai/mãe/responsável/aluno emancipado em letra de fôrma

Nome do pai/mãe/responsável fazendo a matrícula

E-mail do pai/mãe/responsávelEndereço para correspondência do pai/mãe/responsável (nº da casa, nome da rua, nº do apt., cidade, estado, CEP)

Tel. residencial do pai/mãe/responsável Tel. celular do pai/mãe/responsável

(2) Nome do pai/mãe/responsável

E-mail do pai/mãe/responsável (opcional)Endereço para correspondência do pai/mãe/responsável  (nº da casa, nome da rua, nº do apt., cidade, estado, CEP)

Tel. residencial do pai/mãe/responsável Tel. celular do pai/mãe/responsável

D. Há uma Medida Protetiva Temporária, Medida Protetiva Permanente, Ordem Judicial que Proíba o Contato com o   
    aluno, ou qualquer outra ordem judicial que restrinja ou impeça o acesso de qualquer pessoa ao aluno, incluindo um dos pais? 

Forneça à escola uma cópia de quaisquer ordens judiciais vigentes

C.  Um dos pais tem autoridade para tomar a decisão final quanto à educação do aluno?

B. Os pais partilham (ou dividem) os direitos e responsabilidades parentais?

A. Há uma Ordem Judicial que impeça um dos pais de remover o aluno da escola? NãoSim

NãoSim

NãoSim

NãoSim

Parentesco com o aluno

Parentesco com o aluno

RemoverAtualizarAdicionar

RemoverAtualizarAdicionar

Nome de outras pessoas que têm permissão para buscar o aluno Parentesco com o aluno Telefone Pode buscar o aluno

NãoSim NãoSim

NãoSimNãoSim

NãoSimNãoSim

RemoverAtualizarAdicionar Pai/mãe tem a guarda Contato de emergência Pode buscar o aluno

Senha utilizada para buscar o aluno 

Senha utilizada para buscar o aluno

Pode buscar o alunoContato de emergênciaPai/mãe tem a guarda

Para cada pessoa de contato, especifique se a pessoa está sendo adicionada, removida ou as informações estão sendo atualizadas, e se a pessoa para contato 
tem a guarda do aluno, pode ser contatada em caso de emergência e/ou tem permissão de buscar o aluno na escola. Para cada número de telefone dos pais/
responsável, especifique se aceitará chamadas automáticas da escola que não sejam de emergência, mensagens do Distrito e da comunidade, mensagem de 
texto ou ambos. Utilize este formulário toda vez que for atualizar o nome da pessoa para contato ou suas informações. Ao fornecer o seu endereço de e-mail, 
você também autoriza o recebimento de avisos obrigatórios e comunicados referentes ao progresso acadêmico do aluno, colocação e comportamento na escola 
por meio de e-mail.

Mensagem de texto Telefonema TelefonemaMensagem de texto

TelefonemaMensagem de texto TelefonemaMensagem de texto

Marque todas que correspondam:

Marque todas que correspondam:
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PAIS/RESPONSÁVEL - Preencha os espaços abaixo
Assinatura do pai/mãe/responsável/aluno emancipado
Data
Sob pena de falso testemunho, declaro que li este formulário e que os fatos aqui declarados são verdadeiros e corretos. O Estatuto da Flórida, Seção 92.525 (3) estipula que qualquer pessoa que conscientemente preste declarações falsas sob pena de falso testemunho, é culpada de um crime de terceito grau.
Nome do pai/mãe/responsável/aluno emancipado em letra de fôrma
D. Há uma Medida Protetiva Temporária, Medida Protetiva Permanente, Ordem Judicial que Proíba o Contato com o  
    aluno, ou qualquer outra ordem judicial que restrinja ou impeça o acesso de qualquer pessoa ao aluno, incluindo um dos pais?
Forneça à escola uma cópia de quaisquer ordens judiciais vigentes
C.  Um dos pais tem autoridade para tomar a decisão final quanto à educação do aluno?
B. Os pais partilham (ou dividem) os direitos e responsabilidades parentais?
A. Há uma Ordem Judicial que impeça um dos pais de remover o aluno da escola?
Nome de outras pessoas que têm permissão para buscar o aluno
Parentesco com o aluno
Telefone
Pode buscar o aluno
Para cada pessoa de contato, especifique se a pessoa está sendo adicionada, removida ou as informações estão sendo atualizadas, e se a pessoa para contato tem a guarda do aluno, pode ser contatada em caso de emergência e/ou tem permissão de buscar o aluno na escola. Para cada número de telefone dos pais/responsável, especifique se aceitará chamadas automáticas da escola que não sejam de emergência, mensagens do Distrito e da comunidade, mensagem de texto ou ambos. Utilize este formulário toda vez que for atualizar o nome da pessoa para contato ou suas informações. Ao fornecer o seu endereço de e-mail, você também autoriza o recebimento de avisos obrigatórios e comunicados referentes ao progresso acadêmico do aluno, colocação e comportamento na escola por meio de e-mail.
Marque todas que correspondam:
Marque todas que correspondam:
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